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Eis que o Senhor esvazia a terra, e a desola, e transtorna a sua face, e espalha os seus moradores.
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E assim como fér o povo, assim serd o sacerdote; como o servo, assim o seu senhor; como a serva, assim a sua

senhora; como o comprador, assim o vendedor; como o que empresta, assim o que toma emprestado; como o
que da usura, assim o que toma usura.
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De todo se esvaziara a terra, e de todo sera saqueada, porque o Senhor pronunciou esta palavra.
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A terra pranteia e se murcha: o mundo enfraquece e se murcha: enfraquecem os mais altos do povo da terra.
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Porque a terra esta contaminada por causa dos seus moradores; porquanto trespassam as leis, mudam os
estatutos, e aniquilam a allianga eterna.
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Por isso a maldi¢cao consome a terra; e os que habitam n'ella serdo desolados; por isso serdo queimados os
moradores da terra, e poucos homens ficardo de resto.
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Ja cessou o folguedo dos tamboris, acabou o arruido dos que pulam de prazer, e descangou a alegria da harpa.
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Com cantares ndo beberdo vinho; a bebida forte sera amarga para os que a beberem.
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Ja demolida esta a cidade vazia, todas as casas fecharam, ninguem ja pode entrar.
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Um lastimoso clamor por causa do vinho se ouve nas ruas: toda a alegria se escureceu, j& se desterrou o gozo da
terra.
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Desolacdo ainda ficou de resto na cidade, e com estalidos se quebra a porta.
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Porque assim sera no interior da terra, e no meio d'estes povos, como a sacudidura da oliveira, e como os
rabiscos, quando esta acabada a vindima.
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Estes alcardo a sua voz, e cantardo com alegria; e por causa da gloria do Senhor exultardo desde o mar
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Por isso glorificae ao Senhor nos valles, e nas ilhas do mar ao nome do Senhor Deus d'Israel.
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Dos ultimos fins da terra ouvimos psalmos para gloria do Justo; porém agora digo eu: Emmagre¢o, emmagreco,
ai de mim! os perfidos tratam perfidamente, e com perfidia tratam os perfidos perfidamente.
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O temor, e a cova, e o lago veem sobre ti, 6 morador da terra.
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E sera que aquelle que fugir da voz do temor caira na cova, e o que subir da cova o laco o prendera; porque ja as
janellas do alto se abrem, e os fundamentos da terra tremerdo.
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De todo sera quebrantada a terra, de todo se rompera a terra, e de todo se movera a terra.
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De todo balanceara a terra como o bebado, e sera movida e removida como a choga de noite; e a sua
transgressdo se aggravara sobre ella, e caird, e nunca mais se levantara.
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E sera que n'aquelle dia o Senhor visitara os exercitos do alto na altura, e os reis da terra sobre a terra.
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E juntamente serdo amontoados como presos n'uma masmorra, e serdo encarcerados n'um carcere: e outra vez
serdo visitados depois de muitos dias.
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E a lua se envergonhara, e o sol se confundira quando o Senhor dos Exercitos reinar no monte de Sido e em
Jerusalem; e entdo perante os seus ancidaos havera gloria.
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